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Getting started...

Safety

g For domestic use only.

This product comes fully assembled,
before using please ensure that all
components and fixings are secure.
Always use on firm level ground,
ensuring that all legs remain in contact
with the ground.

Periodic structural checks of this
product should be undertaken, do not
use if you have any doubts about its
fitness for purpose.
Do not stand on the chair.
Do not sit on the armrest.

Do not let children play with this
product.

EAN:05347742/ 05348121

Pour bien commencer... o

Sécurité

E Utilisation domestique uniquement.

Ce produit est livré entierement
monté. Avant toute utilisation, veuillez
vous assurer que tous les
composants et fixations sont
fermement fixés.

Positionnez le produit de maniere
stable sur un sol plan.

E Vérifiez régulierement ce produit. En

cas de doute, ne I'utilisez pas.

Ne vous mettez pas debout sur la
chaise.
Ne vous asseyez pas sur l'accoudoir.

Ne laissez pas les enfants manipuler
les produits.

Réf: 598413 / 598414 | 598416 /
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Pierwsze kroki... o

Bezpieczenstwo
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Meble przeznaczone do uzytkowania
prywatnego: domowego

Przed uzyciem prosze upewni¢ sie,
ze wszystkie czesci i elementy
montazowe zostaty prawidtowo
przymocowane.

Zawsze umieszczaj produkt na
stabilnej, rownej powierzchni,
upewniwszy sie, ze wszystkie cztery
nogi majg kontakt z podtozem.
Nalezy okresowo sprawdzac stan
produktu. Nie uzywaj go, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci na temat
przydatnosci produktu do uzycia.
Nie stawaj na krzesle.

Nie siadaj na podtokietnikach.

Nie pozwdl, aby produktem bawity sig
dzieci.

Hauano... o

BesonacHocTb

E Tonbko Ans UCNonb3oBaHWs Aoma.

OTa npoaykums nocTasnsieTcs
NOSTHOCTbIO COBpaHHON, nepen
ncnonb3oBaHWeM npoeepste
Ha[JeXHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB 1
KpenneHun.

Bcerna vcnonbayiite Ha TBEpAOit
POBHOI 3emne, 06enMn Horamun
Haxogsicb Ha 3emne.

Heobxoanmo neprognyeckn
E NpoBEepsATb COCTOSIHME NPOAYKLMN.
He ucnonbayite npogykumio, ecnm y
Bac eCTb COMHEHUSA B NPUrOAHOCTU K
MCMONb30BaHMIO.
He craHoBuTECh Ha Kpecno.
g He caaunTecb Ha NoANTOKOTHUK.

He nossonsiite AeTsM urpath ¢ aToMN
npoayKkuven.

koA: 211869 / 211870 / 211871 /

211872/ 211873 | 211874

Baslarken... o

Giivenlik

E Sadece ev kullanimi igindir.

Bu driin tam montajli olarak
gelmektedir, kullanmadan 6nce lutfen
tiim pargalarin ve donanimlarin
giivenli oldugundan emin olun.

zeminle temas ettiginden emin olun.
Bu driintin periyodik yapisal
kontrolleri gergeklestirilmeli, amaca
uygun kullanimi ile ilgili stiphe olmasi
durumunda kullaniimamalidir.

Sandalyenin lizerine gikmayin.
Kol dayama yerine oturmayin.

Her zaman saglam bir zemin
tizerinde kullanin, tiim bacaklarin

Cocuklarin bu mobilya ile
oynamalarina izin vermeyin.



In more detail... Q

The 5 golden rules for care

Use warm soapy water and a soft damp
cloth to clean the surface of the
product. Wipe dry with a clean cloth.
Never use any solvents, scourers,
abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical cleaners
or solvent-type cleaning solutions on the
product.

Do not use a high-pressure washer for
cleaning of this product.

To remove stains or mildew, use a
solution of warm water and mild
detergent.

For cleaning of fabric, please refer to
sewn in label.
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At the beginning of the season

> Check to ensure that all components and
fixings of this product are secure, do not use
if you have any doubts about its fitness for
purpose.

At the end of the season

> This product should be stored under cover
during prolonged spells of adverse weather
(wet or cold) and also during the winter
(ideally in a garden shed or garage).

> Always clean and dry thoroughly before
storage.

Et dans le détail... Q

Les 5 régles d'or pour
I'entretien

Nettoyez la surface du produit a I'aide
d'eau chaude savonneuse et d'un
chiffon doux humide.

N'utilisez jamais de solvants, de
produits a récurer, d'abrasifs, de javel,
d'acides, de détergents puissants, de
détergents chimiques agressifs ou de
détergents a base de solvant sur le
produit.

Ne pas utiliser de nettoyeur haute
pression sur ce produit.

Pour enlever les taches ou la
moisissure, utilisez une solution a base
d'eau chaude et de détergent doux.
Pour procéder au nettoyage du tissu,
veuillez vous référer a I'étiquette
cousue a l'intérieur.
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En début de saison

> Vérifiez que tous les composants et
fixations de ce produit sont fermement
serrés. En cas de doute, ne ['utilisez pas.

En fin de saison

> L’hiver ou en cas d’intempéries prolongées,
il est recommandé de ranger ce produit dans
un garage ou une piéce aérée sans
chauffage. Ne le couvrez pas.

> Nettoyez et séchez toujours le produit avant
de de le ranger.

Wiecej szczegotow... @

5 gtéwnych zasad statego
uzytkowania

wilgotnej szmatki do czyszczenia
powierzchni produktu. Wytrzyj do sucha
czystg szmatka.

@ Uzyj cieptej mydlanej wody i migkkiej

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw,
druciakéw, ostrych myjek, wybielaczy,
kwasow, silnych detergentow,
agresywnych chemicznych srodkow
czyszczacych lub srodkow
czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalnik do czyszczenia
produktu.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj
myjek wysokoci$nieniowych.
@ W celu usuniecia plam lub ple$ni uzyj

roztworu cieptej wody i tagodnego
$rodka czyszczacego.

Informacje na temat czyszczenia
tkaniny znajdujg sie na przyszytej
metce.

Na poczatku sezonu

> Przed uzyciem prosze upewnic sig, ze
wszystkie czgsci i elementy montazowe
zostaty prawidtowo przymocowane. Nie
uzywaj, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
na temat ich przydatnos$ci do uzycia.

Na koncu sezonu

> Niniejszy produkt powinien by¢ przykryty
pokrowcem podczas jego przechowywania,
jesli nie zamierzone jest jego uzycie przez
diuzszy okres czasu lub podczas ztych
warunkéw atmosferycznych (opady deszczu
lub niska temperatura otoczenia) oraz
podczas zimy (najlepiej przechowywaé w
schowku lub w garazu).

> Zawsze wyczy$¢ i osusz przed
przechowywaniem.

Moppo6GHee... Q

5 3onoTbIX NnpaBuna ans
MOCTOAHHOIO UCnosnb3oBaHUA

MATKYK0 BMaXHyl0 TKaHb Ans YUCTKU

@ Vicnonb3yite Tennyto MbifbHYO BOAY U
MOBEPXHOCTU NPOAYKLMN.

Hukoraa He ucnonb3ayirte
pacTBOPUTENH, XKECTKVE MoYarKu,
abpa3snBHble MaTepuansi,
oTbenuBaTenu, KUCMOTY, CUMbHbIE
MOIOLLME CPEACTBA, arpecCuBHbIE
XUMUYECKNE OYUCTUTENU NN YUCTALLME
pacTBOPbI Ha OCHOBE pacTBopuTEnen
Npu YUCTKEe NPOAYKUNNU.

He ncnonbayiiTe BbICOKOHANOPHbIE
NPOMbBIBATENM 715 YUCTKN ITOM
npoAyKLMN.

Yr106bI yAanuTb NATHa UNKU NNeceHb,
MCMONb3yiiTe PacTBOP TENMON BOAbI 1
MSIrKOro MOKLLEro CPeacTBa.

MHC’prKLlVIVI MO YUCTKE TKaHU yKasaHbl
Ha 3TUKEeTKe.

B Hauane ce3oHa

> [poBepbTe HAEXHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB
1 KpenneHuid NPoAYyKLWN, He NCTOMNb3ynTe
NPOAYKLMIO, ECIIN Y BAC ECTb COMHEHUS B
NPUrOHOCTM K UCMONb30BAHNIO.

B KoHUe ce30Ha

> 3Ty NpoAYKLMIO HYXHO XPaHWUTb HaKpbITON
BO BPeMsi JNITenbHbIX NeproaoB
HebnaronpusTHO NoroAbl (BMaxHoW unu
XOIOAHOW), @ TakkKe 3UMON ( nyylle BCero — B
Ca/IoBOM capae Unu rapaxe).

> Bcerga TwaTtenbHo ounwante n
BbICY /iTe nepen xp:

Daha detayl olarak... @

Kullanim halindeyken 5 altin

Uriiniin yiizeyini temizlemek igin ilik
sabunlu su ve yumusak nemli bir bez
kullanin.

Uriin Gizerinde asla ¢éziicii, agindirici,
beyazlatici maddeler, asitler, glicli
deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler
veya ¢ozlci tip temizleme sollisyonlari
kullanmayin.

Bu Uriinlin temizlenmesi igin yiiksek
basingli bir yikama makinesi
kullanmayin.

Leke veya paslari temizlemek igin 1lik su ve
hafif deterjan solisyonu kullanin.

Kumasin temizlenmesi igin litfen dikili
etikete bakin.
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Sezon baslarken

> Bu Urlin, uzun streli kéti hava sartlarinda
(yagmur veya soguk) ve kis boyunca tizerine
ortl ortiillerek muhafaza edilmelidir (ideal
olarak bahgedeki bir baraka veya garajda).

Sezon biterken

> Bu rlin, uzun streli kéti hava sartlarinda
(yagmur veya soguk) ve kis boyunca tizerine
orti ortiilerek muhafaza edilmelidir (ideal
olarak bahgedeki bir baraka veya garajda).

> Muhafaza etmeden 6nce daima temizleyin
ve iyice kurulayin.
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IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE : READ CAREFULLY

FR | IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
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BEZPIECZNYM MIEJSCU
BAXHO - COXPAHUTE ANA NOCNEAYOLWENO UCMNOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEIIbHO

™ | ONEMLI — BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN
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PRIX APPEL LOCAL
Importer/Producent:

Castorama sp. zo.o.

ul. Krakowiakéw 78
02-255 Warszawa

www.castorama.pl

www.castorama.ru

Castorama Russia, 115114, Mocksa,

[epGeHeBckas HabepexHas, oM 7,
cTp. 8, 3-1 atax

+7 (495) 777-2-555

www.koctas.com.tr

Msteri Hatti: (0212/0216) 444 0 884

ithalati Firma:

Kogctas Yapi Marketleri Tic. A.S.
Adres: Tasdelen Sile Otobani 11. Km
Alemdar Sapag Sirri Celik Bulvari
34788 Umraniye istanbul Tiirkiye
Tel: + 90 216 430 0300

Faks: + 90 216 484 4313



